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See the notice on TED website

411583-2026 - Gara
Germania – Pacchetti software e sistemi di informazione – Lieferung von 2500 Stück 
(gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng LTSC Lizenzen
OJ S 114/2026 16/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Deutscher Wetterdienst
E-mail: beschaffung@dwd.de
Forma giuridica del committente: Autorità governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng 
LTSC Lizenzen
Descrizione: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 
SLng LTSC Lizenzen
Identificativo della procedura: 3ca67e0d-12f0-42d6-9a4e-2a568814ff5f
Identificativo interno: OV-63118-26-GRM
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Offenbach am Main
Codice postale: 63067
Suddivisione del paese (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Frode: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Partecipazione a un'organizzazione criminale: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
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Cessazione di attività: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Amministrazione controllata: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Grave illecito professionale: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: §§ 123, 124 
GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: §§ 123, 124 GWB (Eigenerklärung, 
Vordruck)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: §§ 123, 124 GWB 
(Eigenerklärung, Vordruck)
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: §§ 123, 124 
GWB (Eigenerklärung, Vordruck)
Insolvenza: §§ 123, 124 GWB und Verordnung (EU) 2022/576 (Eigenerklärung, Vordruck) Für 
die oben aufgeführten Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB und Verordnung (EU) 2022
/576 gilt Folgendes: Der Vertrag wird nur mit einem fachkundigen und leistungsfähigen 
Unternehmen abgeschlossen, welches nicht nach §§ 123 oder 124 GWB ausgeschlossen 
worden ist. Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen sowie der Eignung für die zu vergebende Leistung durch die Vorlage 
eines Präqualifikationsnachweises. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen 
Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen sowie der Eignung für die zu 
vergebende Leistung mit dem Angebot die ausgefüllte Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 
133/333b-LF) vorzulegen. Alternativ wird auch die Vorlage der Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) durch den Auftraggeber akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere 
Wahl, sind die Eigenerklärungen auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage 
von entsprechenden Bescheinigungen/Unbedenklichkeitsbescheinigungen zuständiger Stellen 
zu bestätigen. Zuständige Stellen sind z.B. die Berufsgenossenschaften, Sozialkassen, 
Finanzämter, IHK, Gewerbezentralregister. Die Vorlage hat dann innerhalb der von der 
Vergabestelle festgesetzten Frist über die eVergabeplattform zu erfolgen. Weiter ist die 
Vorlage einer Eigenerklärung des Bieters über das Nichtvorliegen des Sanktionstatbestandes 
des Artikel 5k der Sanktionsverordnung (EU) 2022/576 erforderlich. Entsprechend der 
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Verordnung (EU) 2022/576 dürfen öffentliche Aufträge und Konzessionen nach dem 9. April 
2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder 
Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn 
Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher. Ein Formblatt (140 - Eigenerklärung zur Verordnung (EU) 2022/576) ist in 
den Vergabeunterlagen enthalten und ausgefüllt mit dem Angebot einzureichen. Fehlende 
Unterlagen werden nachgefordert.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 SLng 
LTSC Lizenzen
Descrizione: Lieferung von 2500 Stück (gebrauchter) Microsoft Office Professional Plus 2024 
SLng LTSC Lizenzen
Identificativo interno: OV-63118-26-GRM

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Vorbehalt der Vergabe an Zweitplatzierten: Der Auftraggeber 
behält sich vor, im Falle der Nichtigkeit bzw. Rückabwicklung des Vertrages, den Auftrag in 
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses dem Bieter mit dem zweitwirtschaftlichsten 
Angebot anzutragen.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Acquisto innovativo
Descrizione: Die erbrachten Dienstleistungen oder gelieferten Güter beinhalten 
Produktinnovationen.
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro
Appalti per l'innovazione: I lavori, le forniture o i servizi oggetto dell'appalto comportano 
un'innovazione di prodotto.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su forniture specifiche
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Descrizione del criterio di selezione: Er muss hierfür mit dem Angebot über die Anlage 
Eigenerklärung zur Eignung mindestens 2 geeignete Referenzen über vergleichbare 
Leistungen der letzten 3 Jahren mit den geforderten Angaben (Auftragswert, 
Ausführungszeitraum, Leistungsempfänger, Gesamtvolumen-/Teilvolumen des 
Referenzprojektes) vorweisen können. Fehlende Unterlagen werden nachgefordert. Die 
Vorlage hat nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb der festgesetzten Frist über 
die eVergabeplattform zu erfolgen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Erklärung nach § 44 Absatz 1 VgV bezüglich der 
Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=867806

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867806
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 15 Settimane
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 14/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867806
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=867806
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=867806
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Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Unternehmen haben gemäß § 97 Absatz 6 GWB einen 
Anspruch darauf, dass die Bestimmungen über das Vergabeverfahren durch den öffentlichen 
Auftraggeber eingehalten werden. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
einer Frist von 10 Kalendertagen beim öffentlichen Auftraggeber zu rügen (§ 160 Absatz 3 Nr. 
1 GWB). Verstöße, die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem öffentlichen Auftraggeber gerügt 
werden (§ 160 Absatz 3 Nr. 2-3 GWB). Teilt der öffentliche Auftraggeber dem Unternehmen 
mit, deren Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen 
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Stelle für 
Nachprüfungsverfahren zu stellen (§ 160 Absatz 3 Nr. 4 GWB). Bietende, deren Angebote für 
den Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden gemäß 134 GWB hierüber informiert. 
Dies gilt auch für Bewerbende, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung 
zur Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die 
betroffenen Bietenden ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung 
dieser Information durch öffentliche Auftraggeber geschlossen werden; bei Übermittlung der 
Information per Fax oder auf elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie 
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den öffentlichen Auftraggeber; auf 
den Tag des Zugangs beim betroffenen Bietenden und Bewerbenden kommt es nicht an. Ein 
Antrag auf Nachprüfung ist schriftlich an die zuständige Stelle für Nachprüfungsverfahren zu 
richten: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes Kaiser-Friedrich-Str. 16 53113 Bonn 
Telefon: +49 (0)228 / 94 99-0 Fax: +49 (0)228 / 94 99-163

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Deutscher Wetterdienst
Numero di registrazione: 991-01769-82
Località: Offenbach am Main
Codice postale: 63067
Suddivisione del paese (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Paese: Germania
E-mail: beschaffung@dwd.de
Telefono: +496980620
Indirizzo internet: https://www.dwd.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: t:022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Località: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

mailto:beschaffung@dwd.de
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Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 (0)228 94 99-0
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 0f28ee36-5878-4388-b907-5a0e149105d0  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 12/06/2026 15:37:47 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 411583-2026
Numero dell'edizione della GU S: 114/2026
Data di pubblicazione: 16/06/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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